SUPPRESSOR SHIELD UNIVERSAL WITH RAIL ATTACHMENT & UNITY
SIGHT - SUPPRESSOR SHIELD W/U-RAC 6"X2" CARBON FIBER W/BLK
HARDWARE

The MODTAC Suppressor Shield Universal Rail Attach Coupler — (U-RAC)
provides a free-float suppressor cover solution for the majority of AR forends with
top picatinny rails. The Suppressor Shield U-RAC attaches to the top picatinny
rail of most standard, direct impingement, AR rifle forends and free-floats over the
suppressor to reduce the chance of burn injury and eliminate mirage. The
Suppressor Shield U-RAC provides the end user the option to install a Unity
Tactical© Fusion Flip-Up Front sight for a clean, well designed suppressor cover
and front sight combination.

Attributes

Name: SUPPRESSOR SHIELD W/U-RAC 6"X2" CARBON FIBER W/BLK HARDWARE
Manufacturer: MODTAC
Product no.: 430103209
Mfr. No.: 18B-004.AR-6-N
Color: Black

Material: Carbon Fiber
Delivery weight: 0.34kg
Shipping height: 254mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 76mm
UPC: 860007981647

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den MODTAC Suppressor
Shield Universal mit Rail Attachment &amp; Unity
Sight

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des MODTAC Suppressor Shield Universal mit Rail Attachment &amp; Unity
Sight. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und effektive Losung fiir die Verwendung von
Suppressoren zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und verantwortungsbewusst verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften
verwendet wird.

® Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

® Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

® Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht, wenn es
beschadigt ist.

® |nformieren Sie sich Uber die Sicherheitsmerkmale und richtlinien des Produkts.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, dass der Suppressor Shield URAC korrekt an der PicatinnySchiene montiert ist, um ein
Verrutschen oder Losen wahrend des Gebrauchs zu vermeiden.

® Vermeiden Sie direkten Kontakt mit dem Suppressor, da dieser wahrend des Gebrauchs sehr heild werden
kann.

® Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen ARVorderteilen und oberen PicatinnySchienen.

® |[nstallieren Sie das Unity Tactical© Fusion FlipUp Frontvisier gemal den Anweisungen, um die Sicherheit und
Funktionalitat zu gewahrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Suppressor Shield URAC:

® Stellen Sie sicher, dass das ARGewehr entladen und gesichert ist.

® Montieren Sie den Suppressor Shield URAC auf der oberen PicatinnySchiene des Gewehrs. Achten
Sie darauf, dass die Montage sicher und stabil ist.

® Uberpriifen Sie die Montage, um sicherzustellen, dass der Suppressor Shield fest sitzt und nicht
wackelt.

2. Installation des Unity Tactical© Fusion FlipUp Frontvisiers:

® Befolgen Sie die spezifischen Anweisungen des Herstellers fiir die Installation des Frontvisiers.
® Stellen Sie sicher, dass das Visier sicher befestigt ist und ordnungsgemaf funktioniert.

3. Nutzung des Produkts:
®* Verwenden Sie das Gewehr mit dem Suppressor Shield URAC nur auf zugelassenen Schief3stadnden

oder in sicheren Umgebungen.
® Halten Sie immer die Sicherheitsrichtlinien fir den Umgang mit Feuerwaffen ein.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemal3 den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Kunststoff und
Metallabfallen.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler. Achten Sie darauf, die spezifischen Kontaktdaten in den Produktunterlagen zu tberprufen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemal den EUVerordnungen erstellt wurden. Halten Sie sich an
diese Richtlinien, um die Sicherheit und den ordnungsgeméaflen Gebrauch lhres MODTAC Suppressor Shield
Universal mit Rail Attachment &amp; Unity Sight zu gewahrleisten.



SUPPRESSOR SHIELD UNIVERSAL WITH RAIL
ATTACHMENT &amp; UNITY SIGHT SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the MODTAC Suppressor Shield Universal with Rail Attachment &amp; Unity Sight. This
product is designed to provide a safe and effective solution for suppressor coverage on AR forends. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always ensure the suppressor shield is securely attached to the picatinny rail before use.
Regularly inspect the suppressor shield for any signs of damage or wear.

Keep the suppressor shield away from children and vulnerable individuals.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and usage.

Do not use the suppressor shield for any purpose other than its intended use.

Specific Safety Precautions for Use

When handling firearms, always treat them as if they are loaded.

Ensure the suppressor is cool before attaching or removing the suppressor shield to avoid burns.

Avoid placing the suppressor shield near flammable materials.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

If you experience any malfunctions while using the suppressor shield, cease use immediately and consult a
qualified technician.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure the firearm is unloaded and the suppressor is cool to the touch.
2. Attach the URAC:
® Align the Suppressor Shield URAC with the top picatinny rail on your AR forend.
® Securely fasten the URAC to the rail using the provided hardware.
3. FreeFloat the Shield:
® Position the suppressor shield over the suppressor, ensuring it does not touch the suppressor body.
® Confirm that the shield is properly aligned and secured.

Usage

1. Before Shooting:
® Check that the suppressor shield is securely attached and free from any obstructions.
® Ensure the suppressor is properly mounted and functioning.
2. During Shooting:
® Monitor the suppressor shield for any signs of heat or damage during use.
® |f the shield becomes excessively hot, cease use and allow it to cool.
3. After Shooting:
® Carefully remove the suppressor shield when the suppressor is cool.
® |nspect the shield for any damage before storing it.

Disposal Instructions



® Dispose of the suppressor shield in accordance with local regulations for carbon fiber materials.
® Do not incinerate the suppressor shield as it may release harmful chemicals.

® |f the product is damaged or no longer usable, please contact a local recycling center for appropriate disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries, product support, or to report unsafe conditions, please reach out to the manufacturer or
authorized distributor. Ensure you have the product details ready for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your MODTAC Suppressor Shield
Universal with Rail Attachment &amp; Unity Sight. Always prioritize safety in all firearmrelated activities. Thank you
for choosing MODTAC.



Guide de Sécurité pour le MODTAC Suppressor Shield
Universel

Introduction

Merci d'avoir choisi le MODTAC Suppressor Shield Universel avec Rail Attachment &amp; Unity Sight. Ce produit est
congu pour améliorer votre expérience d'utilisation en toute sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
afin de garantir une utilisation adéquate et sécurisée de votre Suppressor Shield.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du Suppressor Shield pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Consultez régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour sur les rappels de produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Evitez les brilures : Le Suppressor Shield est congu pour réduire le risque de brilure, mais il est toujours
conseillé de faire preuve de prudence lors de son utilisation.

* Evitez le mirage : Assurezvous que le Suppressor Shield est correctement installé pour minimiser le mirage.

® Utilisation appropriée : Ne modifiez pas le Suppressor Shield. Toute modification peut compromettre sa
sécurité et son efficacité.

® |nstallation d'accessoires : Lors de l'installation d'un viseur avant Unity Tactical© Fusion FlipUp, suivez les
instructions spécifiques du fabricant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Vérifiez le contenu : Avant de commencer, assurezvous que toutes les piéces sont présentes dans
I'emballage.
2. Installation :
® Fixez le Suppressor Shield URAC au rail picatinny supérieur de votre avantbras AR.
® Assurezvous que le Suppressor Shield flotte audessus du silencieux pour éviter les brllures.
3. Utilisation :
® Avant de tirer, vérifiez que le Suppressor Shield est bien en place.
® Utilisez le viseur avant Unity Tactical© Fusion FlipUp pour améliorer votre précision.
4. Entretien : Nettoyez régulierement le Suppressor Shield avec un chiffon doux pour maintenir son efficacité.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux en fibre de carbone.
® Sile produit est endommageé, détruisezle de maniére sécurisée pour eviter tout risque potentiel.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de votre MODTAC Suppressor Shield,
veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter le point de contact de I'UE pour des informations
supplémentaires.

En suivant ces instructions et recommandations, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle
des autres. Merci de faire preuve de prudence et de responsabilité lors de l'utilisation de votre MODTAC Suppressor
Shield Universel.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MODTAC
Suppressor Shield Universale con Attacco per Rotaia

Introduzione

Grazie per aver scelto il MODTAC Suppressor Shield Universale con Attacco per Rotaia. Questo prodotto &
progettato per offrire una protezione efficace durante I'uso di soppressori a galleggiante libero. E importante seguire
le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla il prodotto regolarmente per segni di usura o danni.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato su eventuali aggiornamenti o richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non toccare il soppressore o il Suppressor Shield durante o subito dopo I'uso, poiché possono raggiungere
temperature elevate e causare scottature.

® Assicurati che il Suppressor Shield sia correttamente fissato alla rotaia picatinny prima dell'uso.

® Utilizza solo accessori compatibili con il Suppressor Shield per garantire una combinazione sicura e
funzionale.

® Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Suppressor Shield:

® Rimuovi eventuali accessori dalla rotaia picatinny superiore della tua forend AR.

® Posiziona il Suppressor Shield URAC sulla rotaia picatinny, assicurandoti che sia allineato
correttamente.

® Fissa il Suppressor Shield utilizzando le viti fornite. Assicurati che siano ben serrate, ma senza forzare.

® Verifica che il Suppressor Shield galleggi sopra il soppressore e non tocchi direttamente il metallo.

2. Uso del Suppressor Shield:

® Dopo aver installato il Suppressor Shield, verifica che sia stabile prima di utilizzare il soppressore.

® Utilizza il mirino anteriore FlipUp Fusion di Unity Tactical© se desiderato, seguendo le istruzioni
specifiche per il suo montaggio.

® Durante l'uso, mantieni una distanza di sicurezza dal soppressore e dal Suppressor Shield.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali compositi
come la fibra di carbonio.

® Contatta il tuo comune per informazioni sulle procedure di smaltimento corrette per prodotti contenenti
materiali potenzialmente pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o per segnalare problemi di sicurezza, consulta il tuo rivenditore o il sito web ufficiale di
MODTAC per ulteriori informazioni e assistenza.



SUPPRESSOR SHIELD UNIVERSAL WITH RAIL
ATTACHMENT &amp; UNITY SIGHT MODTAC
SUPPRESSOR SHIELD W/URAC 6"X2" CARBON
FIBER W/IBLK HARDWARE Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MODTAC Suppressor Shield Universal Rail Attach Coupler — (URAC) kayttbohjeeseen. Tama ohje
tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. On tarkeda noudattaa nditd ohjeita riskien minimoimiseksi ja tuotteen turvallisuuden varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi yhdessa muiden laitteiden kanssa, ja tarkista, ettéa se on
yhteensopiva kaytettévien aseiden kanssa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

limoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista tuotteen mahdolliset palautusilmoitukset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista, ettd suppressor on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Ala kayta suppressorisuojan kanssa, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Valta tuotteen kayttda, jos se on altistunut &&rimmaisille lampdétiloille tai kemikaaleille.
Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun asennat tai kaytat tuotetta.
Varmista, etta kaytat tuotetta vain hyvin tuuletetuissa tiloissa.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.

® Kiinnita suppressorisuojan URACKiinnitys yléapicatinnyrautaan tiukasti.

® Varmista, ettd suppressor on kunnolla kiinnitetty ja ettd se kelluu suojan paalla.
® Tarkista, etta kaikki osat ovat ehjid ja oikein asennettu.

2. Kaytto
® Kaynnistd ase ja varmista, ettd suppressor on kunnolla paikallaan ennen ampumista.

® Tarkista séanndllisesti suppressorin ja suojan kunto kayton aikana.
* Al4 kayta tuotetta, jos huomaat minkaanlaista epanormaalia toimintaa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kayta asianmukaisia kierratysohjeita.
® Tarkista paikalliset kierratysohjeet erityisesti hiilikuitu ja metalliosille.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista paikalliset saantési ja
maarayksesi. On tarkeaa, etta kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti, jotta voit nauttia sen eduista ilman riskeja.



